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®YHKIIOHYBAHHSA KOJIOPUCTAYHOL
JIEKCHUKH B NIEPEKJIAJIAX BIPHIIB CEPI'ISI ECEHIHA
AHIIIACHKOIO TA SIMIOHCHKOIO MOBAMM

Cmammio npucesiyeHo nopieHANbHOMY ananizy Koropucmudnoi nexcuxu ¢ aipuyi C. €cenina ma
i1 nepexnadax aueniticbkow ma sSNOHCLKOK MOBAMU. 36EPHEHO Y8A2Y HA NOOIOHICHb MA BIOMIHHICHb
KOIOPUCMUYHUX acoyiayill Y HOCIi8 POCICbKOI, aHnilCbKoi ma ANOHCLKOT MO8, A MAKOIC NPOAHANI30-
6AHO 36 A30K CHPUUHAMMS KOTbOPY 31 C8IMO2TA0OM MA MUCTEHHAM NPEOCMABHUKIE PIZHUX KYTbIYP.

Kniouosi cnosa: konip, konipHuti 06pas, CRPUiiHAMNs, NPedCmMAasHUKY PI3HUX KYIbNYp, TPUYHULL
meKcm, c8imoCHPUIHAMMA noema

Konsopu B icTopil pi3HHX HapoxiB 31aBHa Oyiau yOoCOONEHHSIM HEBHOI KyJIBTYPHOT
CHAJIIMHH, OCOOIMBUM OCEPEIKOM KYJIBTYPOJIOTiqHOro 3MicTy. Came BiJ HaBKOJUIIHBOT
MIPUPOAN, TEMIICPAMEHTY Hapo.y, 3BMYaiB i TPaANLil, €CTETHYHUX 1 PENiriiHUX MOIIAIIB
3aJ1eXKao IMOIIMPEHHs OJHOTO YH IHIIOrO KOJIBOPY I Y KOCTIOMax i ImpexMerax molyTy,
y TBOpax MHCTEUTBA. TakK, 1 KOJIbOPH XYIO)KHBOTO TEKCTY MOXKYTh 0araTo po3HOBiCTH HaM
IO CBITOIVISLI aBTOpa, HOro OTo4YeHHs Tomo. Tpeba cka3zaTy, IO JISKCHKA Ha ITO3HAYECHHS
KOJIBOPY CTajla IMPEeIMETOM YBaru y 0ararbox 3arajibHOJIHTBICTHYHHX poOoTax, 0 po3-
DIAAAI0Th MPOOJIeMH ceMacioorii, 30kpeMa MpoOIeMH JIEKCHYHUX CHCTEM, CEeMaHTHIHHX
TIOJTiB B OCTaHHI POKH. | came TOMy HaM 3[a€ThCsl, IO aHajli3 KOJIOPUCTUYHOI JIEKCHKHU B
NepeKsIaax Ta OpUriHaIax XyJO)KHBOTO TEKCTY € aKTyaJIbHOIO Ta, Ha ’KaJlb, MaJIoJ0CJIiIxKe-
HOIO IPOOJIEMOIO Ha ChOTOJIHI.

V tBopuocTi Ceprist €cenina Koiip — 1ie ofHe 3 GyHJAMEHTAIBHUX HOHATh. Y pociii-
CBKilf MOBI iCHy€ IIEeBHA JIEKCHKO-CEMaHTHYHA TPyTIa CIiB, [0 peNpe3eHTye Komip. Pe3ys-
TaTOM CEMAaHTHYHOIO PO3BUTKY TAaKUX CIIIB CTajla IosBa 0e3mivi IX MpsSMHX, EPeHOCHUX
i CHMBOMNIYHHUX 3Ha4YeHb [AnmmnueBa 1986, c.15]. €ceHiH, 3BepTalOUUCh JIO 3arajbHO-
MOBHHX 3HA4€Hb 1 BIJHOIIEHH CIIiB, IIEPEOCMHCIIUB iX, PO3IIMPHBIIH JIEKCHKO-CEMAaHTHY-
Hy IpyIy Ta CTBOPHMBIIH BJIAaCHY KOJIpPHY KapTHUHY CBIiTy. Y HaIIil CTaTTi MM HaMarajucs
NIpOaHajIi3yBaTH IepeKiIan MoAiOHOI KOJIOPUCTUYHOT JIEKCUKH STIOHCHKOIO Ta aHIIIHCHKOIO
MoBamu. Ha jxayib, OpIBHAJIBHUH aHali3 KOJOPHUCTHYHUX OJUHUI, HAsSBHHUX Y JIIPHUII
CJIOB’STHOMOBHHX MOETIB, y NepeKiagax pisHUMU MOBaMHU CHOTOZHI € JIOBOJI MaloJ0CIi-
JDKEHOIO TEMOIO 1 caMe TOMY, Ha Hally DyMKY, MO>Ke BUKJIMKAaTH IIEBHHUH iHTEpeC Ta JlaTH
IMITyJIbC J1J1s1 6araTboXx JI0CHiJKEHb.

Mertoro crarti € nocinikenss Jipuku Ceprisg €ceHiHa Ta aHaii3 0cOOIMBOCTEH mepe-
KJIaJly KOJIOPHCTHYHOT JICKCUKH aHIIIIHCHKOIO Ta SIOHCEKOI0 MOBaMHU.

Mu nocTaBWIM TaKi 3aBIaHHS:

1) mocnimuty BHOIp MOETOM KOJIPHOI JISKCHKH K IPOSIB 1HIMBI(yaIbHO-aBTOPCHKOTO
CHPHHHSTTS HABKOJIMIIHBOTO CBITY;

2) nocnianTy (YyHKIIOHYBaHHS KOJIPHOT JEKCHKH y Bipmiax €ceHiHa Ta i CHMBOIIKY;
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3) nopiBHATH (QYHKIIOHYBaHHS KOJIPHOT JICKCHKH B TEKCTi OpHUTiHANY 3 TEKCTaMH Iie-
pexiany.

HayxoBa HOBM3HA poGOTH BU3HAYAETHCS TUM, IO BOHA JJO3BOJISE MOSICHUTH OCOOIIH-
BOCTI CBITOIVIAY IO€Ta, BUSBUTH CCHC BHHHMKHEHHS 1 YCKIIaJHEHHS acoIlialliif, morm-
OWUTH ySBICHHS NP0 IOCTUYHY IHAWBITYyadbHOCTI NMUCHMEHHHMKA Ta MOPIBHATU IPOSBU
Cy0’€KTHBHO-aBTOPCHKOTO MHCIIEHHS Ha IPHUKJIAJl IHIIOMOBHUX IepeKiIamiB Jipuku. Ta-
KHM YMHOM, II¢ JO3BOJIUTH BHUSBUTU HE TUIBKH XapaKTEPUCTUKY OOpa3sHUX PAMIIB, aye i
noetuko-dinocoderky cBoepinHicTs Jipuku C.O. €ceHina.

MeTozonoriuHOI0 1 TeOpEeTHIHOI0 033010 POOOTH € Mpami JOCIIAHHUKIB y Taiy3i Te-
opii Ta ictopii miteparypu, cTumicTuku Ta moetukn (M.M. Baxrin, B.B. Bunorpanos,
0.M. Jlorman, FO.M. TunsiHOB, P.O SIk06coH Ta iH.). Cepen npaiib, MpUCBsIYEHUX pooiie-
MaM TOXO/PKCHHSI, CHMBOJIIKH, €CTE€THKH, ICUXOJIOTI] Ta CEMAHTHKH KOJBOPY, 0COOIHBOL
yBaru, Ha Hall IO, 3aciayroByioTs pobotu C.C. AnexceeBa, A.I. Acmonoga, Y. Bperra,
JI.C. Burorcbkoro, B. Tere, O.0. JleontbeBa Ta M. Jliomepa.

Cepriit OnexcanapoBud €ceHiH OyB MaliCTPOM y BUKOPHUCTAHHI KOJIOPY, BiH BipTy03-
HO BOJIOZIB MHCTEITBOM CJIOBA Ta KOJIILOPOIIHCY, 1 TOMY ITiJl 9ac aHaji3y KONipHOI JISKCUKHI
Tpeba OpaT 0 yBaru Te, IO «KOIip y TBOPI MOXke OyTH BHpakeHUIT ICHO (TOOTO IUIIXOM
IIPSIMOTO HAa3WBAHHS KOJBOPY UM O3HAKH 33 KOJIILOPOM), I IMILTIIUTHO (TOOTO MIIIXOM Ha-
3WBaHHS IIpeMETa, KOJipHa 03HAKa SIKOTO 3aKpilieHa y mo0yTi UM KyJIbTypi JIHIIEe Ha PiBHI
Tpamuwii)» [Ynoposa 1995, ¢ 52].

TomoBHe Miciie y cBOTif TBOpYOCTI €CEHIH BiJBOAWB IMOCTUYHIN KOHIICIIIIT JTFOAHHU Y
BEJINUE3HOMY i GapBUCTOMY CBiTi. BUKOpHCTaHHS KONIPHOI JIGKCUKH B MOETHIN €CceHiHa
— SBUIIE AMHAMIYHE, BOHO IIOCTIHHO PO3BHBAEThCA, pyXaeThest [Mapuenko 1989, c.135].
INepexmnan BipmiiB, B SIKUX NPUCYTHS KOJIOPHCTHYHA JEKCHKA, IHITMMH MOBaMH JJ03BOJISIE
106auuTH, SIK CHPUHMAIOTHCS KONbOpH €CeHiHa MPpeICTaBHUKAMH 1HIINX KYJIBTYP.

HanionanbpHa CBOEPiIHICTE JTipUKK €CeHiHA HEPO3PHUBHO MOB’A3aHa 3 00pa3aMu pocCiii-
cpkoi npupoau. Ilpupona s €ceHina — Iie BCEOXOIUTIOI0Ya, TOJIOBHA CTHUXIis HOTO TBOp-
yocTi. Tema npupony € 6IM3bK0I0 1 POCIHCHKIHN, 1 aHMIIHCHKIl, 1 ATOHCHKIHN KyIbTYpi, 1 came
TOMY 00pa3u PUPOHN Ta JIOAUHY B IIEpEKIaaax BipiriB €ceHiHa MarOTh 0arato CIiIEHOTO,
19aCcTO CHMBOJII3M KOJBOPIB 30iraerbes. LlikaBo Te, Mo mpu JOCITiHKEHHI TepeKIIaiB JTipH-
ku €ceHiHa STOHCHKO MOBOO OyJIO BUSBIICHO, IO B SIMOHCHKIN KYJIBTYpi iCHy€e Habararo
Oiplre KOJpHHUX KaHAJIB, i caMe TOMY JIEKCHYHA OIUHUIIA, SIKa [T03HaYana HeBHUH KOJIp
B TEKCTi OpUTIHATy, MOX€ MAaTH KiJbKa BIAMOBIAHHKIB y TEKCTi HMepeKiajy, BUOIp SKUX
3ajeXkaB CyTO BiJ CHpHUHHATTS meperiazada. OkpiM Toro Tpeda 3ayBa’kUTH, IIO SITOHIIL
3aBXKIU BIIPI3HAIUCS 0COOUCTICHO-IHTUMHUM CIPUAHSATTSM KOJBOPY. YBara i Jr000B 10
HBOTO HOEJHYIOTHCS Y CIIPUHHATTI SAIOHI 3 YyHHIM 1 HaJ3BUYaiHO TOHKUM CTaBJICHHSIM
JI0 TIPUPOAH.

BaxximuBuM (hakToMm € Te, 10 KOJIOPUCTUYHA JIEKCHKA HasBHA y 0ararbox Bipmiax €ceHi-
Ha Pi3HHX IIepioAiB — IIOYMHAIOYH 3 PAHHBOTO Iepioxy TBopdocTi, 1910 poky, Ta 3akiHuyIO-
un KkiHneM 1925 poky, konu €ceHiH CTBOPIOBAaB OCTaHHI 31 cBOIX BipmiiB. Konmsopu €cenina
3MIHIOIOTHCS 3 TUIMHOM 4Yacy, B HUX 3’SIBJIIOTHCS] HOBI I'paHi, 3MICT, 1 caMe CIIPUHHATTS IUX
KOJBOPIB IOCTYIIOBO CTae iHmMMM. Tak, HapUKIaJ, IPUCYTHICT y BipIIaxX paHHIX Iepi-
OJIIB CHHBOTO, YEPBOHOT0, 30JI0TOTO, )KOBTOTO KOJBOPIB, CBITNA J03BOJISIE TOBOPHUTH IIPO
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noTpeOy aBTopa B IUTICHOCTI, cBOOOI, rapMOHIii 3 HaBKOJIMIIHIM cBiToM. HaBiTh YopHUii
KOJIp TYT Ma€ TO3UTUBHY CUMBOJIKY, Ky MU SICKpaBO 0a4MMO B aHIJIOMOBHOMY BapiaHTi
Bipma «Hous» (1910 -1912). YopHuii KoJip TyT aCOLIIOETHCSA HE TUIBKH 3 MIPUPOAOIO0, SIKa
BIITOYMBAE Ta HAOMPAETHCS CUII, aJIe i 3 TBAPUHHUM CBITOM, 1€ LIEH KOJIp € CBOEPITHUM
CYITyTHHUKOM COJIOB’THOTO CITiBY, @ iM’s [IbOTO MTaXa, SIK BiZIOMO, aCOLIIOETHCS B aHTIIIHCHKIH
KyJBTYpi JIUIIE 3 HO3UTUBHUMHU PHCAMH Ta SIKOCTSIMU:

U memmuutit nec, cknonssicy, Opemnem

I100 38yKu necHu con08bs.

The forest, dark and bending, slumbers

To warbling of the nightingale.

3 mIMHOM 4Yacy i 3MiHOIO €MOIIHOTrO CTaHy MOETa, 3MIiHIOIOThCS 1 KOJIILOPU B HOTO
Bipmax. SIckpaBUM NPHKIAIOM MOXHA Ha3BaTd Bipml «MHe IpycTHO Ha TeOsl CMOTPETEH)
(1923), B sixoMy IepeBaXXaroTh YSPBOHMI, MiJHHUI, )KOBTHI Ta YOPHUIT KOJIIp.

MorkHa cka3ar, 0 B HepeKiIai IOHCHKOI0 MOBOIO BipII SIBIISIE COO0I0 KOPOTKY PO3-
MOBiJb, B SIKiii Maibke 0e3 3MiH BiOOpaXarOThCS BIATIHKM Ta KOJBOPU OpHTiHATY (30e-
piraerbes KOBTHH KoMip). 3BiCHO, B Iepexiiajii MOKHA 3HAHTHU 1 BIIMIHHOCTI B Iepenadi
KOJIBOPIB: HAIPHKIIAJ], MiTHUH KOJIp NEPETBOPIOETHCS HA YePBOHO-Oypuil (ipkaBuil), cTae
OibII BIAIITOBXYIOUMM, HEIPHEMHHUM I oKa. [{ikaBo, o B mepekiani M MO>KEMO 3Ha-
WTH 1e OAMH KOIip, ab0, CKOpiIlle, BIATIHOK — TEMHUH, TEMSHHN, Mali’ke YOPHUH, SIKHI B
opwurinani OyB IPUCYTHIH IMIUTIIIUTHO i BUpaXkaBCs 3a JOIIOMOTOI0 00pa3iB KiIaJOBUIIA Ta
MEpTBOT JIyIl, a B lepekasi Bif € excrurinuranmM (L% K < 3°5).

3uamv, monvko u606as meowv

Hawm 6 cenmabpe ¢ moboii ocmanace.

ZONA. EoomEF AR

EIRG LIENHIORE T 12h o 2 3L

Beow ne ocmanoce nuuezo,

Kax monvko scenmutit maen u coipocme.

DTHEEDL S A EIRRIRDNT D £ DI

SIBHUM Ta 3p0O3yMITHM B Jlipuni €ceHiHa € 3B'130K IPUPOHM 3 CYTHICTIO JroauHu. [Toer
300pakye €BOJIOLIIO CBOTO JIIPHYHOTO Iepost SIK JaCTHHH HPUPOJIH, IO IIPOXOJUTH PIdHUHA
IIVKJI SKUTTS: HAPOIDKEHHS — BECHA, PO3KBIT — JIITO, B'THEHHS — OCIHb, CMEpTh — 3uMa. [lo-
pedHUM TyT Oyze 3rafiaTé Ipo SIMOHCHKY (itocodito XKUTTS, sKa, Ha HAILY TyMKY, 6araro B
YOMYy CHIBIIAJIa€ 3i CBITOCIPUHHATTAM II0€Ta, aJUKE BiOOpaXkae TIOAUHY K YaCTUHY IIpHU-
POMHOTO LUKITY i CTBEPAXKYE, IO KOXKHA JIIOAWHA Y CBOEMY JKUTTI IIPOXOIHUTH BCI HOTUPU
TIOPY POKY — BiJl BECHH B JKHUTTI 10 3uMH. Came TOMY BipIili, sIKi IPUCBSYCHI Pi3HUM HOpam
POKy Maiike IIOBHICTIO 30€piraloTh CBiif CHMBOJII3M caMe B IIePeKJIaiax SIIOHCHKOI0 MOBOIO.

'V Bipmrax Bcix nepioziB TBOpUOCTi €ceHiHa OJHIM 3 TOJIOBHHX KOJIBOPIB € CHHIH (OIIaKuT-
uuii). Tpeba ckasary, o B TepeKIagax aHIIHCHKOIO Ta SIMOHCHKOI MOBAMHM LieH KOJIip I1o-
CTiifHO 3MiHIOE CBO{ BinTiHKHM. Tak, HANpHKIIaz, B aHITIOMOBHOMY Iiepekiaai Bipura «Hukorna st
He 0611 Ha Bocdopey (1924) nanexuii pixHmii Kpail Mae HACHYSHHH KOJIp 1HAITO, a Y IepeKial
BipIIIa STOHCHKOIO MOBOIO — I1I€ He IIPOCTO CHHil KOJip, a CyMilll CBITIIO-0y3KOBUX TOHIB.

Pasee mul He xouewb, nepcusiHka,

Veuoamw oanexuii, cunuii kpaii?
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Don t you wish to see, my Persian princess,

The indigo world I’ve left behind?

AT DL EHNHD

STEDOENMToTRIEWE Fix Bb2n?

LlixaBo, 0 B ATOHCHKOMY ITepeKJIajii el Komip Mae ieporid, sskuil unraeTbest «dy-
JOKD» 1 TI03HAaYa€e KBITKY MiJ Ha3BOIO «TIiIHHID). Llelt iepormi BXOMUTE 10 CKIay Mmpis-
BHII[a OJJHOTO 3 IPaJIaBHIX Ta JyXe MMOBaXXKHUX ciMelcTB Amonii — @ymkiBapa. 3rigHo 3 ic-
TOPI€TO, MICIIS APYTOT OJOBUHU 19 CTOPiTUs BCIM STHOHISIM OyJI0 HaKa3aHO MaTH MPi3BUIIA
(o poTO Mpi3BUIIa Oy/H JHIIIE y 3HATHUX POAIB caMypaiB), sIKi BOHU MOTJIH BHOPATH caMi.
Bararo simoHmiB Ha 3HAK MTOBary 10 poxay OymxiBapa B CBOIX MPi3BUIaX BUKOPHCTAIH IIep-
it iepornid Haseu poay — i (mminuuis). Came ueit ieportip Mu MokeMo MoGauUTH B
TeKcTi nepekiany Bipmia «Hukorna st He 6511 Ha Bocdope».

€CceHiH BUKOPHUCTOBYE IS 300paskeHHst baTbKiBITMHE TIPUPOAHI KOIbOpHU. brakutHuit
1 CHHIH - KOIbOpY HeOa; MAIMHOBHI - KOJIP 3aXOMy COHIIS; 30J0THH - KOJIp COHI i IT0-
niB muenui. [{ikaBo, o B nepexsaax BipIIiB SIIOHCHKOI0 MOBY MaJIMHOBHH KOJIIp 4acTo
nepeknaaBcs AK «minky» ( EfL) i Ko po3nIAnaTH 3HAYEHHs ABOX i€pONMidiB, sAKi
BXOIATH 10 CKJIaay I[bOTO CIOBA, TO MOXHA IMOOAYUTHU IO Pa3oM BOHM MAIOTh 3HAYCHHS
«ICTHHO YepBOHHI» KOJIp. A YepBOHHMI KOJNIp Ma€ iCTOTHE 3HAYEHHS IS SITOHIIB 1 TaKOXK
ACOIIIOETECS y HUX 3 COHIEM. SICKpaBUM IPHKIIAJOM IIOTo Moxe OyTu mparop SmoHii,
YepBOHE KOJIO B CEPEINHI SIKOTO CUMBOJI3Y€ CXiJl COHIIS.

[izbuBaro4n MiJICyMOK, MU MOXXEMO CKa3aTH, IO IiJl Yac JOCTIJHKEHHS KOJIOPHCTHY-
HOT JICKCHKH B JIipuIi €CeHiHAa MU BCTAHOBUIIH, IO OJTHUM 3 HABaXXITUBIIINX 3aCO0IB CTBO-
peHHst 00pas3iB 11 HHOro OyB Kouip. Binkpurrs €ceHina moiaranxo y Tomy, o0 KOJMipHHIA
obpa3, Tak caMmo sK i (QirypaiabHui, Moxe BOMpaTH B cebe CKJaJHe BH3HAYEHHS JTyMKH.
3a momomororo ciiB Ta BignoBigHUX (ap0d, €ceHiH 3yMiB mepenaTH HAWTOHIN eMOIMiHHi
BigTinku. Moro xomipHa raMMa CHpHsIa Iepeiadi pisHMX HACTPOIB, HAJAIA CBIKICTH 06-
pasam. Hamu Gyiio BcTaHOBJIEHO, IO Cepel iHIIMX KOJIPHHX JIEKCeM y moeTuni €ceHina
LEHTPAJIbHE MOJ0XKEHHS 3aiIMaroTh JIEKCEMH 31 3HAUCHHSIM CHHBOTO, YEPBOHOTO, KOBTOTO
Ta 3€JICHOTO KOJIIPHOTO TOHY, CHMBOJII3M SIKMX BU3HAYa€ThCs HE TUTBKU KITBKICTIO 1X peati-
3ar1ii, ane i sIKiCTIO HOSTUYHOI iH(OpMaIlii, sKa epeaeTbes 3 IXHBOIO 1onoMororo. Takox
HaMu OyJI0 BCTAHOBIICHO, IO Yepe3 BIAMIHHE KONipHE CIPHUHHATTS CBITY NpEACTaBHHUKA-
MH PI3HHX KyJIBTYp KOJIBOPH B TEKCTi pOCIHICEKOI0 MOBOIO Ta B TEKCTaX, HEepeKIaIeHHX
SITOHCHKOIO Ta aHDIIHCHEKOI0 MOBAMH, MOININ Bifpi3HsATHCS. Taka BiIMIHHICTE MOIJIA MPO-
SIBIIATHCS B TOMY, II[0 TIepekIanad oOupas iHIII BiATIHKY ab0 HABITH HII KOJIBOPH IIif 9ac
nepexiagy. Ha Hanry nymky, HalfOUTbITy KUTBKICT BiIMIHHOCTEH MajH IIepEeKJIa BipIIiB
SITOHCHKOI0 MOBOIO, MOXIIHBO, Yepe3 Te, 1[0 KONIPHUH CHEeKTp Hiel MOBH 3HAYHO IepeBa-
’Ka€ KONIPHUH CIIEKTP POCIHCHKOI MOBH.
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OYHKIIMOHUPOBAHUE KOJIOPUCTUYECKOM JEKCUKA
B IEPEBOJIAX CTUXOTBOPEHWI CEPTESI ECEHUHA
HA AHIDIMCKHUH U SITOHCKHUM SI3BIK

Cmambﬂ nocesujena cpasHuUmelIbHoMy aHaiusy ueemoeozi JNEeKCUKU 6 TUpuKe Ecenuna u eé nepe-
60008 HA aHIUUCKUL U ANOHCKUL A36IKU. OOpaujeno HUMAHUe HA CXOOCME0 U pasiudue Kolopuc-
muyecKkux accouuauuﬁ y Hocumeneu pyccKoeo, AHIUUCKO20 U ANOHCKO20 A3bIKOB, a makaice npoana-
JAUUPOBAHA CBA3b B0CNPUAMUA Yeemd C MUPOBO33PEHUEeM U MblUlleHUem npe&cmaeumeﬂeﬁ PAa3HbIX
Kyibmyp.

Kntouegwie cnosa: ysem, ysemogoii o6pas, socnpusmue, npedCmagumenu pasHiX Kyivhyp, iupu-
yeckuil mexcm, Mupoesocnpusimue nosma
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THE FUNCTIONING OF COLORISTIC LEXICON IN THE TRANSLATIONS OF
SERGEI YESENIN’S POEMS INTO ENGLISH AND JAPANESE

The article is devoted to the comparative analysis of colour vocabulary in the lyrics of Sergei
Yesenin and its translations into English and Japanese. The attention is paid to the similarities
and differences of colour associations of Russian, English and Japanese native speakers, also the
relationships between the perception of colour and world view of different cultures representatives
were analyzed.

Key words: color, color image, perception, different cultures representatives, lyrical text, world
view of the poet
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